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,FUZJA HORYZONTOW”

Literatura — i sztuka w ogdle — istnieje w przestrzeni komu-
nikacji, a zarazem znaczgco te przestrzen okresla. To z dzisiejszej
perspektywy niemal oczywiste stwierdzenie jeszcze dwadziescia
lat temu — nie méwigc o tym, co bylo wezesniej — w naszym
literaturoznawstwie stanowczo nie moglo za takie uchodzié.
Profesor Bozena Tokarz jest jedng z pierwszych (jesli nie pierw-
szg!) polskich badaczek literatury, dla ktorych kategorie medial-
nosci, komunikacyjnosci, interferencji stanowity racje istnienia
literatury iktéra od poczatku konsekwentnie upowszechniala to
myslenie zardwno w swoich tekstach, jak w pracy dydaktycznej
1 w dzialaniach pozauczelnianych. Literatury — dodajmy — ktérej
nie sposdb odseparowac od jej blizszych i dalszych kontekstow:
estetycznego, medialnego, kulturowego, spolecznego, politycz-
nego. ,,Fuzjg horyzontéw” — moéwi Profesor Tokarzowa — jest
przekiad, $wiadectwem spotkania sa badania komparatystyczne,
spotkaniem jest wreszcie kazdy zamierzony jako artystyczny
gest: kazdy tekst. ,Miejscem spotkania” tych rézno-wspélnych
przestrzeni jest rowniez sama Profesor Tokarzowa: teoretyczka
1 historyczka literatury, komparatystka, przektadoznawczyni; polo-
nistka i slawistka. Spotkanie, ,,fuzja horyzontéw”, to takze forma
uprawiania przez nig dydaktyki (na kazdym poziomie: moga to
potwierdzi¢ nie tylko jej studenci i doktoranci, ale i ci, ktérzy stali
si¢ partnerami Pani Profesor w pracy naukowej) i — jakkolwiek
pretensjonalnie to zabrzmi — misja kulturowa. Za zblizenie kultur
polskiej i stowenskiej w 2007 roku otrzymata Pani Profesor (wraz
z mgzem Emilem) Nagrod¢ im. Tonego Pretnara, przyznawang
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ambasadorom kultury, literatury i jezyka stowenskiego na swiecie:
tlumaczom, uczonym, krytykom literackim; zostala doceniona
takze przez Stowenskg Akademi¢ Nauki i Sztuki (Slovenska aka-
demija znanosti in umetnosti, SAZU) — w 2015 roku powolano
Jg na czlonkini¢ tejze instytucji.

Miejscem spotkania — teoretykéw i historykow literatury,
kulturoznawcoéw, przektadoznawcow; polonistow, slawistow i neo-
filologdw; Polakow i Stowencow — jest rowniez ofiarowany Pani
Profesor z okazji Jej Jubileuszu tom. Zatytulowatysmy go Komu-
nikacja miedzykulturowa. Przeklad — komparatystyka — teoria
i historia literatury, by ,,pogodzi¢” i polaczy¢ wszystkie horyzonty
krzyzujace si¢ w pracy naukowej Profesor Bozeny Tokarzowe;.
Jak zwykle w takich okolicznosciach rozrzut tematow, sposobow
pisania i metod badawczych jest ogromny, totez czytelnik moze
czué si¢ nieco zagubiony — mimo ze calos¢ (liczacg szescset
stron) podzielity$my na trzy czgsci, zgodnie z tytulem, nieco
sztucznie separujgcym spotykajace si¢ tu dyscypliny (niestety, to
wymog kompozycyjny).

W pierwszej, dla ktorej osia tematyczng jest przeklad, znalazty
sic teksty z zakresu teorii przekladu i przekladowej praktyki,
omawiajgce przypadki konkretnych tlumaczen i nowe zjawiska
translatoryczne (przede wszystkim odnoszace si¢ do strategii
wzajemnych tlhumaczen literatury polskiej 1 stowenskiej, ale takze
dotyczgce innych literatur: stowackiej, rosyjskiej, ukrainskiej,
i thumaczenia maszynowego). Do drugiej czg¢sci, komparatystycz-
nej, weszly teksty stanowigce analiz¢ poréwnawczg tworczosci
wybranych autoréw (znowu: gloéwnie polskich i stowenskich,
ale nie tylko), omowienia dorobku tworcow funkcjonujgcych
na granicy kultur i na granicy sztuk, problemy recepcji, artykul
na temat performatywnych aspektéw komunikacji mi¢dzykul-
turowej, a na koncu szkic-prognoza dla polskiej slawistyki.
Trzecia cz¢s$¢, teoretyczno- i historycznoliteracka, zaczyna si¢
tekstem na temat dzisiejszej sytuacji historii literatury jako na-
uki, a kolejne podejmujg zagadnienia teoretyczne (jak narracja,
awangardowosc¢) albo koncentrujg si¢ na konkretnych utworach,
wydobywajgc z nich problemy tozsamosci, wielokulturowo-
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éci, sytuujac wobec zachodzgcych dzisiaj zmian estetycznych
i politycznych.

Teksty na temat polskiej, slowenskiej, stowackiej, czeskiej,
chorwackiej, serbskiej, rosyjskiej, niemieckiej, maurytyjskiej (!) li-
teratury przygladaja si¢ tu sobie nawzajem, tak jak konfrontujg si¢
rézne podejscia do literatury i sztuki, ich kulturowej i spoteczne;j
roli, uwarunkowan estetycznych, rézne rozumienia ich medialno-
$ci, komunikatywnodci 1 komunikacyjnosci. Wszystkie one — tak
nam si¢ wydaje — sg w jakim$ sensie ,,zarazone” mys$leniem
Pani Profesor i wszystkie, cho¢ kazdy inaczej, wpisujg si¢ w jej
rozumienie kultury i literatury jako ,,fuzji horyzontow”. Za to ze
wszech miar pozytywne ,,zarazenie” — za dang nam mozliwos¢é
spotkania — dzickujemy Pani Profesor i zyczymy wszystkiego,
co najlepsze. Niech tom ten bgdzie dowodem naszego podziwu
i szacunku oraz wyrazem wdzigcznos$ci za inspiracje, zachgcanie
do kontestowania ustalen przyjetych za oczywiste i zaszczepienie
potrzeby ciggtych poszukiwan.

Serdecznie dzickujemy wszystkim Autorom, ktorzy przyjeli
zaproszenie do tomu, a takze Recenzentom — Profesorom Bo-
zenie Ostromeckiej-Fraczak, Joannie Orskiej, Bogustawowi Zie-
linskiemu oraz Markowi Jesenskowi — ktérych uwagi pomogty
udoskonali¢ publikowane tu prace. Teksty stowenskich literatu-
roznawcodw zostaly przettumaczone na jezyk polski, dlatego tez
osobne podzigkowania skfadamy Ttumaczkom. Wyrazy wdzigcz-
nosci nalezg si¢ rowniez instytucjom wspierajagcym nas w realizacji
tego przedsigwzigcia, zwlaszcza Instytutowi Filologii Stowianskiej
i Wydziatowi Filologicznemu Uniwersytetu Slaskiego.

Redaktorki
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AGNIESZKA ADAMOWICZ-POSPIECH

Doktor habilitowana, adiunkt w Instytucie Kultur i Literatur Angloje¢zycz-
nych na Uniwersytecie Slgskim. Opublikowala ponad 40 artykuléw (na
temat Roberta Browninga, Josepha Conrada, Thomasa Stearnsa Eliota,
Williama Goldinga) oraz kilka ksigzek z zakresu modernizmu brytyj-
skiego (m.in. Lord Jim Conrada. Interpretacje, Krakow 2007) i prze-
ktadoznawstwa (m.in. Seria w przekladzie, Katowice 2013). Zajmuje
si¢ modernizmem, wspolczesnym dramatem brytyjskim i zagadnieniami
teorii przektadu.

EDWARD BALCERZAN

Literaturoznawca, badacz, tlumacz, prozaik, poeta, eseista, profesor-
-senior UAM, czlonek korespondent PAU, doktor honoris causa Uniwer-
sytetu Szczecinskiego, odznaczony ztotym medalem Gloria Artis (2007),
laureat Nagrody im. Kazimierza Wyki (2016). Bada i systematyzuje
przeobrazenia polskiej poezji XX wieku rytmy jej ,,strategii lirycznych”
1 ,ideologii artystycznych”, jest autorem ksigzki o Wiodzimierzu Maja-
kowskim, zajmuje si¢ modelami literackosci, analizg doktryn badaw-
czych, perspektywami semiotyki kultury (jest autorem projektu genologii
multimedialnej), publikuje prace z zakresu historii, krytyki i poetyki
przekladu artystycznego. Jego ksigzka Literackosé. Modele, gradacje,
eksperymenty (2013) ukazata si¢ w przekladzie na jezyk angielski (Wyd.
Peter Lang, 2016, przelozyl Soren Gauger).

ANNA BEDNARCZYK

Prof. dr hab., od wielu lat zajmuje si¢ problematykg przekiadu, przede
wszystkim kwestiami dotyczgcymi tlumaczenia literackiego. Jej zaintere-
sowania oscylujg wokot thumaczenia melicznego, kulturowych aspektow
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tlumaczenia, decyzji i dominant translatorskich. Jest autorkg szesciy
monografii i ponad stu innych prac z zakresu teorii 1 krytyki przeklady
oraz wspolczesnej poezji rosyjskiej. Obecnie kieruje Zakladem Literatury
i Kultury Rosyjskiej UL.

SILVIJA BOROVNIK

Prof. zw. na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu w Mariborze.
Ukonczyla stowenistyke i germanistykg na Uniwersytecie w Lublanie,
doktoryzowala si¢ w zakresie literaturoznawstwa. Naukowo zajmuje sie
literaturg stowenska XX wieku, slowenska literaturg kobiecg, stowenskg
literaturg powstalg w Austrii, jak réwniez zagadnieniami przekladu lite-
rackiego, zwlaszcza w kontekécie dialogu kultur. Jest autorkg lub wsp6i-
autorkg monografii: Pisejo Zenske drugace? (1995), Studije in drobiz
(1998), Slovenska dramatika v drugi polovici 20. stoletja (2005) oraz
Knjizevne Studije — O vlogi Zenske v slovenski knjizevnosti, o sodobni
prozi in o slovenski knjizevnosti v Avstriji (2012). Dokonata wyboru
i przekladu tekstow zamieszezonych w antologii wspolczesnej prozy
austriackiej Prekoraciti obzorje (1991), zredagowata réwniez antologig
krotkiej prozy stowenskich autorek Klici me po imenu (2013).

MARTA BUCZEK

Doktor, adiunkt w Instytucie Filologii Stowianskiej] Uniwersytetu Sla-
skiego w Katowicach, literaturoznawca, stowacystka. Zajmuje si¢ kulturg
oraz wspolczesng literaturg stowacka, przekladami literatury stowackiej
w Polsce oraz literatury polskiej w Slowacji, teorig literatury oraz teorig
przekladu. Od 2008 roku realizuje wraz z pracownikami Zaktadu Teorii
Literatury i Translacji IFS US projekt wydawniczy Przeklady literatur
slowianskich pod kierownictwem prof. dr hab. Bozeny Tokarz. Jest
autorka ksigzki O polskich przekladach prozy Vincenta Sikuli (2010),
wspolredaktorkq zbioru Z dziejow podmiotu i podmiotowosci w litera-
wurach slowianskich XX wieku (2005, wraz z Barbarg Czapik-Litynskg),
autorkg licznych artykulow naukowych z zakresu przektadoznawstwa
i literaturoznawstwa.

BARBARA CZAPIK-LITYNSKA

Literaturoznawczyni, kroatystka, prof. zw. w Instytucie Filologii Stowian-
skiej Uniwersytetu Slaskiego. Bada chorwacky i serbskg literaturg okresu
awangardy historycznej oraz wspolczesng. Opublikowala monografie
naukowe: Twdrczo$é poetycka Oskara Davica. Poszerzanie Swiado-
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mosci w awangardowej praktyce poetyckiej, ,,Jeszcze-nie”. Utopicum
Jjugoslowianviskiej awangardy oraz Chorwacka iserbska awangarda
literacka w perspektywie badar poréwnawczych. Redagowata badz
wspolredagowala liczne tomy zbiorowe m.in.: Studia z historii literatury
i kultury Slowian; Z dziejow podmiotu i podmiotowosci w literaturach
slowianskich XX wieku; Literatury slowianskie po roku 1989. Nowe
zjawiska, tendencje, perspektywy, t. Il — Podmiotowosc. Jest cztonkiem
Komisji Slowianoznawstwa PAN Oddzial w Krakowie oraz Komisji
Kultury Stowian PAU.

PIOTR FAST

Historyk literatury rosyjskiej, thumacz, krytyk. Redaktor ,,Przeglagdu Ru-
sycystycznego” oraz serii wydawniczej ,,Studia o Przekladzie”. Pracuje
w Uniwersytecie Slaskim.

MONIKA GAWLAK

Literaturoznawczyni, stowenistka, adiunkt w Zaktadzie Teorii Literatury
i Translacji w Instytucie Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Slgskiego.
Bada dwudziestowieczng literature stowenska oraz jej polskie przekla-
dy. Jej zainteresowania skupiajg si¢ m.in. wokol zagadnien recepcji,
kulturowych uwarunkowan przektadu, socjologii literatury. Ttumaczyla
z jezyka slowenskiego teksty literackie i naukowe.

GRZEGORZ GAZDA

Emerytowany prof. zw. Uniwersytetu Lodzkiego, historyk i teoretyk
literatury, komparatysta. Autor m.in. ksigzek Futuryzm w Polsce (Os-
solineum 1972), Awangarda — nowoczesnosé i tradycja. W kregu
europejskich kierunkéw literackich pierwszych dziesigcioleci XX w.
(Wydawnictwo Lodzkie 1987 i Wyd. UL 1986) oraz stownikéw: Sfownik
europejskich kierunkow i grup literackich XX wieku (PWN 2000, 2009),
Dwudziestolecie miedzywojenne. Slownik literatury polskiej (stowo obraz/
terytoria 2008) oraz redaktor Slownika rodzajéw i gatunkow literackich
(Universitas 2006, PWN 2012).

MARLENA GRUDA

Absolwentka filologii stowianskiej na Wydziale Filologicznym Uni-
wersytetu Slaskiego. Jej zainteresowania badawcze skupiajg si¢ wokot
literatury stowenskiej po 1991 roku oraz wokot przekladu literackiego.
Artykuly publikowala m.in. w ,,Przekladach Literatur Stowianskich”,
.Novinach Slawia”, a przektady w ,Tekstualiach”, ,Rp. Lirikon21”,
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.Poetikonie”, ,Migotaniach”, ,Res Publice Nowej”, ,Korespondencji
z Ojcem”. Przetlumaczyla powies¢ Vlada Zabota Wilcze noce (2010)
i wybor wierszy Klemena Piska Za krzakiem majaczgcego Slimaka
(2015). Obecnie przygotowuje rozprawg doktorskg na temat kategorii
bohatera w stowenskiej prozie wspolczesnej.

MIRAN HLADNIK

Profesor zwyczajny na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu w Lub-
lanie, slowenista, historyk literatury, autor wielu publikacji z zakresu
wiedzy o literaturze, historii literatury stowenskiej oraz cyfryzacji hu-
manistyki. Opublikowal m.in. monografie: Trivialna literatura (1983);
Povest (1991); Slovenski zgodovinski roman (2009). Byl redaktorem
i wspolredaktorem licznych toméw zbiorowych oraz autorem i wspolau-
torem podrecznikow. Zredagowal wiele tomow dziel zebranych twércow
slowenskich (Josip Vandot, Anton Pretnar, Alojz Gradnik). Jest pomy-
slodawca i koordynatorem sieci e-mailingowej SlovLit, ktéra laczy ze
sobg licznych slowenistow i milosnikow stowenskiej literatury/kultury
w Slowenii i poza jej granicami.

ZOLTAN JAN

Historyk literatury, slawista, komparatysta, publicysta. Profesor senior
Uniwersytetu w Triescie oraz Uniwersytetu w Lublanie. Obszary jego
zainteresowan to: slowensko-chorwackie i stowensko-wloskie kontakty
kulturalne, recepcja stowenskiej literatury we Wioszech, system szkolnic-
twa w Republice Stowenii. Opublikowal m.in. monografie: Poznavanje
slovenske knjizevnosti v ltaliji po letu I 945; Cankar, Kosovel, Zlobec
in Ljubka Sorli pri Italijanih; zredagowal wiele tomow zbiorowych;
jego bibliografia obejmuje ponad 500 tytulow — monografii, prac
redakcyjnych, artykulow naukowych, tekstow publicystycznych. Pub-
likowal zaréwno w Stowenii, jak iza granicg. Od 2012 roku petni
funkcje przewodniczgcego Stowenskiego Towarzystwa Czytelniczego.
Jako polityk wchodzil w sklad Drzavnego sveta Republike Slovenije
(odpowiednik Senatu w Polsce) i reprezentowal interesy szkolnictwa
i érodowisk uniwersyteckich.

KRZYSZTOF JAROSZ

Romanista. Profesor literatury francuskiej i frankofonskiej oraz przekladu
literackiego zatrudniony w Uniwersytecie Slgskim w Katowicach. Autor
prac poswigconych prozie francuskiej i frankofonskiej XX 1 XXI wieku.
Thumacz dziel humanistycznych i literackich.

.
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NIKOLAJ JEZ

Slawista i polonista, prof. nadzw. w Instytucie Slawistyki Wydziatu
Filozoficznego Uniwersytetu w Lublanie. Bada wspoiczesng literature
polska, polsko-stowenskie kontakty kulturalne, recepcj¢ polskiej litera-
tury w Stowenii oraz przeklady literatury polskiej. Z jego inicjatywy na
Uniwersytecie w Lublanie powstala polonistyka jako osobny kierunek
studiéw. Tlumaczy literature pigkng oraz teksty naukowe z jezyka pol-
skiego na stowenski. Jest jednym z najbardziej zastuzonych tumaczy
literatury polskiej w Stowenii. Tlumaczyt poezj¢ m.in. Zbigniewa Her-
berta, Adama Zagajewskiego, Wislawy Szymborskiej; proz¢ Stanistawa
Ignacego Witkiewicza, Witolda Gombrowicza, Ryszarda Kapuscinskiego,
Antoniego Libery, Stanislawa Lema. W roku 2008 zostal przez Prezy-
denta Rzeczypospolitej Polskiej uhonorowany Krzyzem Kawalerskim
Orderu Zastugi RP.

MARKO JUVAN

Profesor zwyczajny w Instytucie Stowenistyki Wydziatu Filozoficznego
Uniwersytetu w Lublanie oraz kierownik Instytutu Literatury Stowen-
skiej i Literaturoznawstwa ZRC SAZU (Centrum Naukowo-Badawcze
Stowenskiej Akademii Nauki i Sztuki). Zajmuje si¢ m.in. zagadnieniami
dyskursu literackiego, intertekstualnosci, komparatystyki oraz zagadnie-
niem funkcji nacjonalizmu kulturowego w dobie romantyzmu. Od 2008
do 2014 roku dziatal w Komitecie ds. Teorii Literatury ICLA, jest czlon-
kiem Akademii Europejskiej (Academia Europaea). W ostatnich latach
précz licznych artykulow opublikowal cztery monografie: Presernovska
struktura in svetovni literarni sistem (2012); Literary Studies in Recon-
struction: An Introduction to Literature (2011); History and Poetics of
Intertextuality (2008); Literarna veda v rekonstrukciji (2006, serbski
przektad 2011). Byl redaktorem migdzynarodowych toméw Svetovne
knjizevnosti in obrobja (2012) oraz World Literatures from the nineteenth
to the Twenty-first Century (2013).

JELKA KERNEV STRAIN

Komparatystka, tlumaczka i krytyczka literacka. Zakres jej zainteresowan
obejmuje m.in. feministyczng teorig literatury, postkolonializm, ekokry-
tyke, teorie tropow. Bada wspolczesng literaturg stowenska, zwlaszcza
poezje, réwniez w ujgciu porownawczym. Wydala monografig Renesansa
alegorije: alegorija, simbol, fragment (2009), wspéiredagowala tom
Ecology Through Poetry: The Right to Live (wspoiredakcja D. Pavli¢,
1. Osojnik, Kalkuta, 2014). Liczne artykuly publikowata w czasopismie
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,,Primerjalna knjizevnost”. Tlumaczy teksty z zakresu humanistyki (m.in,
Paul de Man, P. Bourdieu, J. Lacan, E. Laclau, M. Foucault, Mme de
Stéel, F. Leclercq, C. Malabou, G. Deleuze).

ANNA KRAJEWSKA

Prof. zw. dr hab., kierownik Zakladu Estetyki Literackiej IFP UAM., Re-
daktor naczelna czasopisma teoretycznoliterackiego ,,Przestrzenie Teorii”
oraz serii Biblioteka Przestrzeni Teorii. Zajmuje si¢ literaturoznawstwem,
zwlaszcza teorig dramatu, estetykg literackg i performatywng. Wybrane
publikacje ksigzkowe: Dramat wspélczesny teoria i interpretacja (2005),
Dramatyczna teoria literatury (2009). W przygotowaniu Estetyka an-
tybinarna.

ANNA LEGEZYNSKA

Prof. dr hab., wyklada historig¢ 1 teori¢ literatury XX/XXI wieku w In-
stytucie Filologii Polskiej na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu, zajmuje si¢ rowniez problematyka przekltadu oraz krytyka
literackg. Opublikowata ksigzki: Tfumacz ijego kompetencje autorskie.
Na materiale powojennych tlumaczen poezji A. Puszkina, W. Maja-
kowskiego, 1. Krylowa i A. Bloka (1986; wyd. I, poszerzone 1999),
Dom i poetycka bezdomnosé w liryce wspolczesnej (1996), Wislawa
Szymborska (1996, 1997), Gest pozegnania. Szkice o poetyckiej swia-
domosci elegijno-ironicznej (1999), Krytyk jako domokrgzca. Lekcje
literatury z lat 90. (2002), Od kochanki do psalmistki... Sylwetki, tematy
i konwencje liryki kobiecej (2009). Wspolautorka podrecznikoéw szkol-
nych iakademickich, a takze syntez historycznoliterackich (z Piotrem
Sliwinskim: Poezja polska po 1968 roku, wyd. 2000; z Bogustawg
Kaniewsks i Piotrem Sliwinskim: Literatura polska XX wieku, w serii
»Zrozumie¢ Literature”, 2005).

KATARZYNA MAJDZIK

Doktor, adiunkt w Zakladzie Literatur Stowianskich Instytutu Filologii
Slowianskiej Uniwersytetu Slgskiego; absolwentka filologii chorwackiej
na Uniwersytecie Slaskim i lingwistyki na Uniwersytecie Jagiellonskim.
Publikowata m.in. w seriach ,,Studia o Przekladzie”, ,,Przeklady Literatur
Stowianskich” i pracach zbiorowych poswigconych literaturze i kulturze
chorwackiej. Wspolredagowala wybor przekladow najnowszego dramatu
chorwackiego Kroatywni. W jej dorobku znajdujg si¢ artykuly poswigco-
ne chorwackiej literaturze kobiecej, przekladowi artystycznemu w ramach
jezyka chorwackiego i polskiego oraz teksty teoretyczne z zakresu
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przekladoznawstwa i filozofii przekladu. Autorka monografii Przeklad,
czyli na styku dwoch podmiotowosci (Katowice 2015) oraz Narzedzia
analizy przekiadu (wspotautor: D. Stapek; Torun 2015).

ANNA MAIJKIEWICZ

Dr hab., prof. AID, literaturoznawczyni, translatolozka, tlumaczka.
Pracownik Instytutu Filologii Obcych Akademii im. Jana Dlugosza
w Czestochowie. Zainteresowania badawcze: najnowsza literatura nie-
mieckojezyczna, procesy recepcyjne w kontek$cie komparatystyki kul-
turowej, teoria i praktyka przekladu literackiego i uzytkowego. Autorka
czterech monografii z zakresu przekladoznawstwa: ,, Wiasciwie jestem
nieprzetlumaczalna...” O prozie Elfriede Jelinek w polskim przekladzie
(Katowice 2016); Styl, kontekst kulturowy, gender (Katowice 2011);
Intertekstualnos¢ — implikacje dla teorii przekladu. Wezesna proza
Llfriede Jelinek (Warszawa 2008); Proza Giintera Grassa — interpre-
tacja a przekilad (Katowice 2002). Pod jej redakcjg ukazaly sie ostatnio
tomy: Wspdlczesna recepcja literatury niemieckojezvcznej XX i XXI
wieku, ,,Studia Neofilologiczne”, t. XI (wraz z Joanng Lawnikowskg-
-Koper i Anng Szyndler, Czg¢stochowa 2015); Germanistik in vielen
Kulturen. Studien Und Reflexionen (wraz z Kristianem Dahlmannsem,
Czgstochowa 2012).

LESZEK MALCZAK

Dr hab., adiunkt w Zakladzie Teorii Literatury i Translacji Instytutu
Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Slagskiego w Katowicach; badacz
literatur poludniowostowianskich, zajmuje sie przede wszystkim lite-
raturg ikulturg chorwackg; jego zainteresowania naukowe koncentrujg
si¢ wokol fenomenu regionalizmu, polsko-chorwackich kontaktow
kulturalnych, komparatystyki literackiej i kulturowej oraz historii, teorii
i praktyki przekiadu. Opublikowal m.in. monografie Wiatr w literaturze
chorwackiej. O figurze literackiej wiatru w XIX- i XX-wiecznym pismien-
nictwie chorwackim strefy Srédziemnomorskiej (2004) oraz Croatica.
Literatura i kultura chorwacka w Polsce w latach 1944—1984 (2013);
jest wspotredaktorem wyboru wspoélczesnego dramatu serbskiego Serb-
ska ruletka (2011) iwyboru wspolczesnego dramatu chorwackiego

Kroatywni (2012).

ANNA MUSZYNSKA VIZINTIN
Absolwentka filologii polskiej i filologii stowianskiej na Uniwersytecie
Slaskim. Autorka publikacji o przekladzie, takich jak np. Kultura, gra-
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matyka i uczucia. O interpretacyjnej funkcji liczby podwdjnej w Jezyku
sloweniskim w: Kultura w stanie przekladu, red. W. Bolecki, E. Kraskow-
ska (2012); czy Wiedza i zmysly w pracy tlumacza ,Przeklady Literagyy
Stowianskich™ t. 6, cz. 1 (2015). Zajmuje sig¢ literaturg i kulturg stowes-
skg. Pisze prac¢ doktorskg na temat szeroko pojetych granic przekla-
dalnosci. Obecnie mieszka we Wloszech, gdzie pracuje jako thumaczka
oraz poszerza swoje filologiczno-kulturowe zamilowania o nowe obszary
badawcze (dwujgzyczno$é naturalna, kultura Italii, kultury stowianskie
na styku innych kultur i jezykoéw niestowianskich).

WACLAW M. OSADNIK

Profesor je¢zykow i literatur stowianskich w University of Alberta (Ed-
monton, Kanada). Jego zainteresowania naukowe koncentrujg si¢ wokét
historii i teorii przekladu, literatury ifilmu SF oraz polskiej kultury
popularne;j i eksperymentalnej. Jedna z jego ostatnich publikacji dotyczy
zastosowania teorii wielosystemowej w przekladzie utworéw Stanistawa
Lema: Lemography: Stanislaw Lem in the Eyes of the World, Liverpool
University Press, 2014, wraz z Peterem Swirskim).

MARTINA OZBOT

Prof. zw. w Instytucie Jgzykow i Literatur Romanskich na Wydziale
Filozoficznym Uniwersytetu w Lublanie. Zajmuje si¢ przede wszystkim
badaniem przekladéw literackich i ich recepcji, teorig przekladu, historig
tlumaczen z jezyka wloskiego na stowenski i z jezyka slowenskiego
na wioski. Jest autorka monografii Prevajalske strategije in vprasanje
koherence ob slovenskih prevodih Machiavellijevega Viadarja (2006)
oraz Prevodne zgodbe: Poskusi z zgodovino in teorijo prevajanja s
posebnim ozirom na slovensko-italijanske odnose (2012). Opublikowata
liczne artykuly zzakresu przekladoznawstwa, wplywow jezykowych
oraz tekstologii. Jest redaktorkq czasopism naukowych: ,Linguisti-
ca” i,,Hieronymus” (czasopismo poswigcone przektadowi). Tlumaczy
z jezyka wloskiego i angielskiego na stowenski i odwrotnie.

DARJA PAVLIC

Literaturoznawczyni, komparatystka, socjolozka kultury, profesor na
Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu w Mariborze. Obszar jej zain-
teresowan obejmuje europejska i stowefiskg poezje, zagadnienia narra-
tologii, retoryke literackg. Opublikowala monografie Funkcije podobja
v poeziji K. Kovica, D. Zajca in G. Strnise (2003) oraz wiele artykulow.
Wspolredagowata tom Ecology Through Poetry: The Right to Live
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(wspotredakcja J. Kernev Strajn, I. Osojnik, Kalkuta 2014). W latach
2003-2015 petnita funkcj¢ redaktor naczelnej komparatystycznego
czasopisma ,,Primerjalna knjizevnost”, obecnie wchodzi w sklad Rady
Programowej tego pisma.

ROBERT RDUCH

Germanista, literaturoznawca w Instytucie Filologii Germanskiej Uni-
wersytetu Slgskiego. Zajmuje sie przede wszystkim niemieckojezyczng
literaturg Szwajcarii, literaturg niemiecks na Slasku w XIX i XX wieku
oraz niemiecko-polskimi kontaktami literackimi.

TONE SMOLEJ

Romanista, komparatysta, historyk literatury. Profesor zwyczajny w In-
stytucie Komparatystyki i Teorii Literatury Wydziatu Filozoficznego
Uniwersytetu w Lublanie. Obszary jego zainteresowan to imagologia,
tematologia, recepcja literatury, naturalizm europejski, historia kom-
paratystyki. Bada m.in. stowensko-francuskie zwigzki intertekstualne
w obszarze literatury i kultury. Najwazniejsze publikacje ksigzkowe to
m.in.: Slovenska recepcija Emila Zolaja (2007); Anton Ocvirk (2007);
1z francoskega poslovenjeno (2008). Redagowal m.in. tomy: Prevajan-
Je realisticnih in naturalisticnih besedil (2003); Prevajanje barocnih
in klasicisticnih besedil (2005); Tematologija (2010); Podoba tujega
v slovenski knjizevnosti. Podoba Slovenije in Slovencev v tuji knjiZev-
nosti: Imagolosko berilo (2012).

TOMASZ STEPIEN

Prof. dr hab., Kierownik Katedry Teorii i Praktyk Komunikacji
w Akademii Techniczno-Humanistycznej w Bielsku-Biatej, wczesniej
zwigzany z Uniwersytetem Slgskim, z Zakladem Teorii Literatury.
Wspottworca bielskiej polonistyki. Literaturoznawca, specjalizuje sie
w zagadnieniach komunikacji literackiej i kulturowej. Autor ksigzek
Kabaret Juliana Tuwima, Katowice 1989, O satyrze, Katowice 1996;
Zabawa — poetyka — polityka, Katowice 2003; Galczynski i media,
Katowice 2005.

DANUTA SZAJNERT

Dr hab., prof. UL, zatrudniona w Katedrze Teorii Literatury Instytutu
Kultury Wspotczesnej UL. Ostatnio — oprocz artykuléw w czasopismach
i tomach zbiorowych — opublikowala monografi¢ Intencja autora
i interpretacja — miedzy inwencjq a atencjq. Teksty i parateksty (2011).
Obecnie pracuje nad dwiema ksigzkami: pierwsza dotyczy rozmaitych

.
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form apokryfow literackich, druga — powiesci zwigzanych tematycznie
z Litzmannstadt Getto.

ALINA SWIESCIAK

Badaczka najnowszej poezji polskiej, krytyczka. Autorka kilku ksigzek
z tego zakresu oraz licznych publikacji w tomach zbiorowych i czaso-
pismach. Redaktor naczelna Kwartalnika Kulturalnego ,,Opcje”. Pracuje
w Uniwersytecie Slaskim.

MIRAN STUHEC

Profesor zwyczajny na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu w Mari-
borze, wieloletni dyrektor Instytutu Jezykow i Literatur Stowianskich,
slowenista, historyk i teoretyk literatury. Zajmuje si¢ prozg stowensky
XIX i XX wieku oraz eseistyky. Jest autorem monografii, m.in.: Na-
ratologija. Med teorijo in prakso (2000), Slovenska esejistika prve
polovice dvajsetega stoletja (2003), Slovenska esejistika od zacetkov
do leta 1950 (2010), Knjizevne teme (2013) oraz Literarni pogledi
(2016). Zredagowal rowniez dwie antologie stowenskiego eseju:
Aristokracija jezika in duha. Antologija slovenske esejistike po drugi
svetovni vojni (2005) i Zive in prodorne misli. Antologija slovenske
esejistike prve polovice 20. stoletja (2013). Przewodniczy stowenskie;j
stronie porozumienia bilateralnego ,,Hrvaska in slovenska knjizevnost
kot sosednji knjizevnosti”.

ANNA WEGRZYNIAK

Prof. dr hab., Kierownik Katedry Literatury i Kultury Polskiej w Aka-
demii Techniczno-Humanistyczej w Bielsku-Bialej, wczesniej zwigzana
z Uniwersytetem Slgskim, z Zakladem Teorii Literatury. W 2002 roku
wspottworzyla bielskg polonistyke, a w 2006 kulturoznawstwo w Wyzszej
Szkole Zarzgdzania Ochrong Pracy w Katowicach. Literaturoznawczyni
z orientacjg kulturoznawczg, bada polskg literaturg XX 1 XXI wieku,
w latach 2005-2015 redaktor naczelna naukowego potrocznika ,.Swiat
1 Stowo”. Autorka ksigzek: Nie ma rozpusty wigkszej niz myslenie.
O poezji Wislawy Szymborskiej, Katowice 1996; Egzystencjalne meta-
fizyczne. Od Lesmiana do Maja, Katowice 1999; Czytam, wigc jestem.
Studia, interpretacje, glosy, Bielsko-Biata 2004.

STEFAN ZABIEROWSKI
Emerytowany prof. dr hab. w Instytucie Nauk o Kulturze i Studiow
Interdyscyplinarnych na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Slgskie-
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go. Historyk literatury polskiej XX wieku, szczeg6lnie zainteresowany
tworczo$cig pisarzy pokolenia 1920 — Jana Joézefa Szczepanskiego,
Krzysztofa Kamila Baczynskiego, Tadeusza Borowskiego i Leszka Pro-
roka. Badacz biografii i tworczosci Josepha Conrada-Korzeniowskiego
oraz jego zwigzkow z kulturg polska.

JOZEF ZAREK

Literaturoznawca, historyk literatur zachodniostowianskich, dr hab.
w Instytucie Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Slaskiego. Prowadzi
badania z zakresu dwudziestowiecznej literatury czeskiej, stowackiej
i tuzyckiej. Zajmuje si¢ rowniez zagadnieniami tlumaczenia literackiego.
Opublikowal monografie naukowe Eseistyka Otokara Breziny. W kregu
dylematow symbolisty oraz Poezja i mysl. Problem refleksji w czeskiej
poezji migdzywojennej. Redagowal tomy Nadzieje i zagrozenia. Slawi-
styka i komparatystyka u progu nowego tysigclecia i W kregu Krabata.
Szkice o Juriju Brézanie, literaturze, kulturze i jezykach luzyckich. Jest
wspolautorem skryptu Ceskd literatura 1892—1946. Antologie progra-
movych projevii. Opublikowal wiele artykulow literaturoznawczych
i przektadoznawczych, zarowno w Polsce, jak 1 w Czechach.

ALOJZIJA ZUPAN SOSIC

Prof. zw. w Instytucie Stowenistyki Wydzialu Filozoficznego Uniwersytetu
w Lublanie. Jej zainteresowania naukowe koncentrujg si¢ m.in. na wspot-
czesnej prozie stowenskiej, stowenskiej literaturze XX wieku w ujeciu
poréwnawczym, teorig gatunkow prozatorskich oraz teorig gender i queer.
Jest autorkg monografii: Zavetje zgodbe. Sodobni slovenski roman ob
koncu stoletja, Robovi mreZe, robovi jaza: sodobni slovenski roman, Na
pomolu sodobnosti ali o knjizevnosti in romanu; redaktorkg wielu prac
zbiorowych oraz wspolautorkg podrecznikow dla szkot srednich. Artykuty
publikowala m.in. w jezyku chorwackim, bulgarskim, czeskim, polskim,
angielskim. Zasiada w jury wielu stowenskich nagrod literackich. Z wy-
kiadami gos$cita w ponad pietnastu os$rodkach uniwersyteckich.
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Cixous Héléne 239, 242, 245

Coen Ethan 543, 545

Coen Joel 543, 545

Colerus Johan (witasc. Kohler
Johan) 286, 304

Conrad Joseph (wlasc. Jozef
Teodor Konrad Korzeniowski)
7-8, 81, 127-145, 349-363

Costantino Lorenzo 38-39

Cristiano Diddi 38

Crnjanski Milo§ 230-234

Cunjak Dusan 469

Cwietajewa Marina 464

Czacki Tadeusz 262

Czapik-Litynska Barbara 7, 485,
495

Czaplinski Przemystaw 53, 56,
388, 401, 404

Czapska Maria 53

Czapski Jozef 53

Czechow Anton 249, 252-253, 255

Czechowicz Jozef 68

Czerniawski Adam 238

Czernyszewskij Nikotaj 73

Czerwinski Marcin 250

Czeszychin Wsiewolod E. 328

Czyzewski Krzysztof 189-190

Cander Mitja 525

Celakovsky Frantisek L. 325
Cepan Oskar 96-101, 103

Cop Matija 322-323, 325
Cucnik Primoz 46-47, 49-50, 150

Dalmatin Jurij 32

Damasio Antonio 300
Damrosch David 329

Danek Danuta 148

Dante Alighieri 369, 505-506
Darasz Zdzistaw 495
Darovec Peter 100

Davies Laurence 129

Dabata Jacek 128
Dgbek-Wirgowa Teresa 251
Dgbrowska Krystyna 246
Dgbrowska Maria 352
Dgbrowska-Partyka Maria 488
Dgbrowski Marian 143, 352
Dgbrowka Andrzej 405
Dambska-Prokop Urszula 133
Debeljak Ale§ 457-460, 470
Debray Régis 545

Dedecius Karl 106

Dehnel Jacek 51, 290
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Indeks nazwisk

Delavec Mira 307

Deleuze Gilles 137, 245,
300-302, 304, 535, 537

Denham John 106

Derrida Jacques 127, 137, 537

Descartes René 242

Dessau Anneliese von 439-440

Dickens Charles 143

Diderot Denis 429

Didi-Huberman Georges 210

Dimkovska Lidija 468, 469

Dmitruk Krzysztof 384

Dolci Danilo 369-371

Dolinar Darko 34

Doplicher Fabio 370, 373

Dos Passos John 213

Dostojewski Fiodor 249, 356, 360

Drabik Stanistaw 440

Drawicz Andrzej 251

Drewnowski Tadeusz 399, 405

Dubiska Irena 439-440

Dubisz Stanistaw 88—89

Duchamp Marcel 117, 125, 210

Duk Jozef 61

Dumas Aleksandre 176, 274, 276

Dunin-Wasowicz Pawel 402, 405

Diirer Albrecht 207

Dybel Pawel 529

Dyboski Roman 144, 355, 357-358

Dynkowska Julia 290

Dziadek Adam 167, 210, 382, 389

Dziemidok Bohdan 494

D’ulst Lieven 34

Eco Umberto 109

Eisenman Peter 537, 547-548, 552

Engelking Leszek 335-336,
344-347

Erjavec Fran 307-308

Even-Zohar Itamar 15-19,
26-27, 30, 380

Fajfer Zenon 118

Falski Maciej 243

Fast Piotr 6, 95, 102, 106, 111,
115, 169, 249, 251, 384

Felix Jozef 100

Felix Zdenek 338

Fernandez Dominguo 408

Fertacz Sylwester 436

Feuchtwanger Lion 441-442

Ficowski Jerzy 153, 164

Figuli Margita 99-101, 103-104,
108

Filipowicz-Rudek Maria 169

Findra Jan 96

Fitzek Rudolf 438

Fitzgerald Francis Scott 213-214

Flaker Aleksandar 489-490, 492,
494, 496

Flaubert Gustave 135, 142-143, 507

Floryan Wiadystaw 402, 405

Fludernik Monika 499, 501-502

Foks Darek 26

Fontaine Guy 402, 404

Ford Madox Ford 131, 135

Ford Mark 539

Forster Edward Morgan 453

Foucault Michel 250, 535, 538, 545

Franczak Jerzy 54

Frango (wlasc. Franz Goldstein)
438, 440

Fredro Aleksander 359

Freud Sigmund 244-245, 285,
530, 534

Fromm Erich 522

Fryde Ludwik 357

Frye Northrop 455

Fuks Ladislav 6, 249-250,
256-257, 259

Galczenko Ergi 67
Galczynski Konstanty Ildefons 49
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Indeks nazwisk

Gandhi, zwany Mahatma (wlasc.
Mohandas Karamchand
Gandhi) 423

Garnett Edward 129, 135

Gasché Rodolphe 210

Gawlak Monika 6, 41, 147, 185,
247, 324, 332, 385, 455, 470,
510

Gawrecki Dan 436

Gazda Grzegorz 7, 103, 395,
405, 489, 526

Geertz Cliford 203, 207

Genette Gérard 185—187, 446,
448, 450-451

George Stefan 439

Gide André 415, 438

Gillon Adam 128

Gleichman Gabi 380

Glonar Joza 326-327, 329

Glusi¢ Helga 468

Glowacka Malgorzata 487

Glowacki Janusz 53

Glowinski Michat 384

Goethe Johann Wolfgang 323, 326

Goffman Erving 203, 209

Gogler Pawel 167

Gogol Nikotlaj 249, 252

Golachowska Alina 169

Goldsmith Kenneth 123

Goldstein Franz 7, 431-443

Goll Ivan 441

Golebiewska Maria 144

Gombala Eduard 96

Gombrowicz Witold 47, 52, 114,
153, 449-450

Gomulicki Wiktor 350-351, 355

Gondowicz Jan 113, 115-116,
118, 121-122, 124-125

Gorjanc Vojko 37

Gorp Hendrik van 15
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Gorska-Olesinska Monika 118

Gorzkowski Albert 291

Gos Jerzy 387

Gostynska Dorota 398

Goszczynska Joanna 102, 104,
340, 345

Goszezynski Seweryn 276-277, 281

Grabowska Maria 275

Grabowski Zbigniew 354-355

Gradnik Alojz 482

Graff Piotr 95

Grass Giinter 82—83, 88—89, 91-92

Greene Thomas 381

Gregorin Rok 44

Gretkowska Manuela 26

Gribojedow Aleksander 253

Grochowiak Stanistaw 75

Groschel Bernhard 435-436, 441

Grucza Franciszek 39

Gruda Marlena 7, 43, 50, 190,
193, 457

Grum Martin 36

Griin Herbert 36

Grynberg Henryk 53

Grzesiczak Lukasz 118

Guattari Félix 535, 537

Guenther Johannes von 328

Guerard Albert 143

Gustin Masa 192

Gveri¢ Katana Petra 385

Halpern Joel Martin 188
Harlamov Aljosa 453

Hasek Jaroslav 218

Havel Vaclav 345

Hay Eloise Knapp 128

Hec¢ko Blahoslav 96, 100
Hegedusi¢ Krsto 493
Heidegger Martin 522

Hejmej Andrzej 379, 381-382
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Helsztynski Stanistaw 360

Hemingway Ernest 213-214,
227-229, 234

Hendrix Jimmy 422

Herbert Zbigniew 6, 46, 49-50,
52, 151, 237, 285-306

Herer Michal 535

Herling-Grudzifiski Gustaw 46,
53, 360

Herman David 447, 499, 501

Hermann-NeiBe Max 442

Hernas Czestaw 397-398, 400, 405

Hervouet Yves 135

Hesse Herman 250, 438, 441

Heydel Magda 33, 38-40, 111,
140, 196, 380

Hieronim $w. 39

Hierowski Zdzistaw 100, 435

Hildesheimer Wolfgang 432

Hladnik Miran 7, 473

Hiasko Marek 53

Holmes James S. 16

Homer 142, 176, 380

Horacy 58

House Juliane 38

Hrabal Bohumil 339-340, 345

Hrabowicz Hryhoryj 279

Hrushovsky Benjamin 26

Hiibner Irena 169

Hiibner Zygmunt 388

Huelle Pawel 44, 51-52, 54

Hugo Victor 331, 429

Hiihn Peter 502

Humbert Marie-Thérese 414

Hutnikiewicz Artur 397, 400, 405

Huxley Aldous 526

1dt Genevieve 424
Ignjatovi¢ Nebojsa 469
Ingarden Roman 38-40

Indeks nazwisk

Inglot Mieczystaw 401, 405
Inkret Andrej 318-319
Irigaray Luce 243, 528-529
I[ssur Kumari 428

Ivani$in Nikola 490

[wanow Wiaczeslaw 328
Izdebska Agnieszka 169, 290
Izenberg France Gerald 323

Jablkowska Roéza 133, 360

Jaekel Maria 433, 435-436

Jagodzinski Andrzej 340-342, 345

Jahn Manfred 499

Jakobson Roman 38, 106, 168

Jakubiec Marian 262, 270-271

Jakubowski Piotr 501

Jalen Janez 481

Jameson Fredric 545-546

Jan Pawel II (wlasc. Karol
Wojtyla) 414, 478

Jan Zoltan 6, 367-369, 371, 373

Janaszek-Ivani¢kova Halina
101-102

Janczur Konrad 118, 121, 123, 125

Janc¢ar Drago 189-190, 315-319

Janikowski Przemyslaw 95, 106,
169

Janion Maria 250-252, 268

Jand Jan 96

Jaremko-Pytowska Zofia 222

Jarniewicz Jerzy 142, 192,
195-196, 238, 537

Jarosinski Zbigniew 398

Jarosz Krzysztof 7, 407

Jarry Alfred 112-119, 122-123, 125

Jarzebski Jerzy 401, 404

Jasienczyk Janusz (wlasc. Janusz
Poray-Biernacki) 128

Jastrzebiec-Kozlowski Czeslaw 272

Jaworska Dorota 510
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Indeks nazwisk

589

Jean-Frangois Emmanuel Bruno 428
Jel¢i¢ Dubravko 493
Jergovi¢ Miljenko 229-230
JerSek Marjetka 526
Jesensek Marko 11, 526
Jesienin Siergiej 176
Jezernik Bozidar 188
Jezewski Albert 294

Jez Nikolaj 5, 43, 47-49
Jedrzejewicz Jerzy 263
Johnson Debeljak Erika 469
Jovanovi¢ Marko 469
Jovanovski Alenka 192
Joyce James 451

Jung Gustav Carl 355
Juvan Marko 6, 321, 325

Kaczmarek Ryszard 436
Kaden-Bandrowski Juliusz 217
Kadir Djelal 321

Kafka Franz 438-439

Kaluza Victor 438

Katuska Jadwiga (z Tokarskich) 144
Kaltuza Anna 540, 543

Kania Ireneusz 530

Kanowicz Grigorij 6, 249-259
Kapuscinski Ryszard 52, 195
Kara$ Halina 91-92

Karl Fredrick 129, 131, 143
Karpinska Hanna 285

Karpinski Adam 398, 405
Karpowicz Ignacy 51
Karwowska Bozena 237, 239, 244
Kasperski Edward 383
Kasprowicz Jan 440-441
Kasztenna Katarzyna 395-397, 405
Kawalec Julian 53

Kazancewa Elena 6, 167184
Kazmierczak Marta 169
Kermauner Taras 239, 241

Kermode Frank 455

Kernc Eleonora 314

Kernev Strajn Jelka 6, 192, 237,
244-246

Kerr Alfred 434

Kersnik Janko 520

Kessey Ken 250

Keszycka Helena 250

Kierkegaard Seren 495, 522

Kisiel Marian 389

Ki$ Danilo 380

Klata Jan 114-116

Klemensiewicz Zenon 39

Klimowicz Mieczystaw 397-398,
405

Knapik Andrzej 158

Knez Olga 370

Koblar France 324

Kocbek Edvard 464, 520-522

Kocoéwna Barbara 144, 350

Kochanowski Jan 32, 59

Koelblen Beata 171, 173

Koelblen René 171, 173

Kolar Jiii 6, 335-347

Kolbuszewski Jacek 102

Kolcow Aleksiej 176

Kolski Jan Jakub 21

Kolsek Peter 520

Kotakowski Leszek 299

Komendant Tadeusz 535

Konarzewska Ewa 103—-104

Konieczna-Twardzikowa Jadwiga
169

Kontova Helena 336

Konwicki Tadeusz 53

Koplowitz (wlasc. Oskar Seidlin)
441-442

Korngold Erich Wolfgang 437

Kornhauser Jakub 336, 486

Kornhauser Julian 488, 495
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Indeks nazwisk

Korsz Fiodor E. 327-328

Korun Barbara 508—-510

Korytko Emil 311-312,
315-317, 319

Korzeniewska Ewa 352

Kos Janko 324

Kosovel Srecko 185, 188, 237,
462, 464, 486, 491, 508-509,
520, 522

Kostkiewiczowa Teresa 401, 405

Kosar Joze 513

Kosuta Miran 373, 375

Kot Wtodzimierz 386

Kotalik Jifi 337

Kotarska Jadwiga 401

Kotarski Edward 401

Kott Jan 114, 358

Kova¢ Miha 44

Kowalak Tadeusz 435

Kowalczykowa Alina 279, 401, 404

Kowalska Malgorzata 137, 530

Kozak Jolanta 92, 195

Kozak Stefan 283

Kozarcanin Ivo 495

Krajewska Anna 6, 201,
205-206

Krajka Wieslaw 135, 362

Krakar Lojze 47-50, 151

Krakar Vogel Boza 446

Krall Hanna 51-52

Kramberger Marijan 514

Krasinski Zygmunt 136—137

Krasuski Krzysztof 356

Kristeva Julia 242-243, 301,
305, 528

Krleza Miroslav 217, 230, 490,
492-497

Krél Zofia 45

Kropiwiec Urszula 169

Krynski Magnus J. 238

Krzyszton Jerzy 7, 53, 249-252
254, 258-259
Krzyzanowski Julian 262, 356,
400, 405
Kubinska Olga 164, 455
Kubinski Wojciech 164, 455
Kubisova Hedviga 96
Kucharzewska Katarzyna 173
Kuczok Wojciech 51, 55
Kuhar Peter 368
Kujawa Dawid 540, 543-544
Kuligowska Halina 340
Kuncewicz Piotr 359, 405
Kuncewiczowa Maria 351-352
Kundera Milan 189, 340, 346, 466
Kurz Iwona 243
Kusniewicz Andrzej 53
Kuzmikova Jana 104-105
Kveder Zotka 313-314, 319
Kwiatek Lukasz 211
Kwiatkowski Jerzy 397, 405
Kydrynski Juliusz 143
Kyziot Aneta 202

Lacan Jacques 243, 301, 529

Lalewicz Janusz 384

Lam Andrzej 405

Lamartine Alphonse de 59

Lambert Jose 15-16, 30

Landa José¢ Angel Garcia 499

Lange Anne 31

Laniscek Feri 190

Lanser Sniader Susan 446, 448,
450-451

Lasi¢ Ano 469

Lasi¢ Stanko 495

Latour Bruno 209

Lausberg Heinrich 291

Laval Jacques-Désiré 414

Lavtizar Josip 7, 473-479, 481,
483-484
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Lecinski Maciej 401, 404
Lederem Jii 340-341
Leeming Henry 311, 317
Leeming Monika 311, 317
Lefevere André 95, 105, 107,
382-383
Legezynska Anna 6, 213
Lem Stanistaw 52
Lenin Wiadimir Iljicz (wlasc.
Uljanow) 64, 420
Lennon John 422
Lermontow Michail 176, 326
Leskovic Andrej 150
Lesmian Boleslaw 59, 164, 169, 193
Lesniewska Maria 245
Leszczynski Damian 535
Levec Fran 326, 332
Levin Harry 381
Lévinas Emmanuel 530
Levstik Fran 33
Levy Jiii 38
Lewicki Roman 133, 191
Lewinski Jacek 244
Leyden Lucas van 207
Libeskind Daniel 547-548
Librowiczowa Ewa 86, 88, 91-92
Lichaczow Dmitrij 255
Lipski Jan Jozef 219
Lisowski Jerzy 485
Ljeskovac Nevenka 37
Loewe Iwona 186
Lowenstein Hubertus 432
Lucas Jean-Maximilien 286
Lucas Michael 136
Luisi Luciano 375

Lapinski Zdzistaw 401, 405
Latuszynski Grzegorz 232
Lawnicka Anna 319
Lebkowska Anna 194-195

Lobodowski Jozef 262
Lobzowska Maria 452
Lozinski Mikotlaj 51, 54-55
Lukasiewicz Malgorzata 269
Lukaszewicz Tomasz 192

Macha Karel Hynek 322
Machej Zbigniew 336
Maciejewski Janusz 384
Mackiewicz Jozef 53
Maeterlinck Maurice 454
Maffi Dante 373
Magnuszewski Jozef 97, 102
Maguire Robert A. 238
Majakowski Wiadimir 60-61,
63, 522
Majdzik Katarzyna 5, 111, 196, 385
Majkiewicz Anna 5, 81-82, 89
Makowiecki Andrzej 251
Makowski Stanistaw 265-266, 279
Malabou Catherine 244
Malczewski Antoni 136, 139,
266, 359-360
Malczewski Jacek 440
Malich Karel 338
Malinowski Bronistaw 38-39
Mallarmé Stéphane 343
Malraux André 485, 487, 496
Maltari¢ Bojana 243
Malczak Leszek 7, 379
Matecka Aleksandra 117—118,
120-121, 125
Mandelsztam Osip 522
Mann Heinrich 438, 442
Mann Klaus 438, 441-442
Mann Thomas 83, 88, 91-92,
256, 438, 440-442
Manuel Edward Frank 526
Marciniak Hanna 486
Marecki Piotr 117-121, 125
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Indeks nazwisk

Marinelli Luigi 400, 405

Marki¢ Jasmina 37

Markiewicz Henryk 397-398,
405

Markowski Michat Pawel 127,
144, 167, 194, 243, 528

Marks Karol 522

Marley Bob 421-422

Marquez Gabriel Garcia 418

Marson Magali Nirina 417

Mascioni Grytzko 375

Maselj Fran 313, 319

Masle§ Veselin 461

Maslowska Dorota 26, 51, 54

Masson Brigitte 419

Maskova Alla 96, 99—-100

Mathews Harry 537, 539-540

Mato$ Antun 495, 496

Matuszewski Krzysztof 137

Matuska Alexander 100

Mayenowa Maria Renata 92

Mazzini Miha 526

Meredith George 356

Mérimée Prosper 380

Meyer Bernard 131

Meyza-Marusiakova Danuta 101,
104

Mici¢ Ljubomir 491

Micinski Bolestaw 357

Mickiewicz Adam 61, 72, 134, 136,
139-141, 144, 216, 261-262,
268, 273, 309, 322, 330, 352,
359-360, 401, 406, 477

Mielczarek Marcin 193

Migasinski Jacek 530

Michatowska Teresa 397,
400-401, 405

Michnik Adam 189

Milecki Aleksander 185, 450

Mili¢ Jolka 372-373

Mitosz Czestaw 22, 46, 48, 50,
150-151, 189, 237-238, 242,
358-359, 400, 405, 522

Mircevska Zanina 469

Mirkowicz Tomasz 537

Moczulski Mychajt 261

Moder Janko 34-36, 48

Moniuszko Stanistaw 440

Monticelli Daniele 31

Moore Thomas 59

Morandini Luciano 368-369,
372

Moravia Albert 367

Morawski Stefan 489

Moretti Franco 321

Morf Gustav 128, 131, 133, 355,
359

Moroz-Grzelak Lilla 285

Morrison Toni 452

Mortimer Armine Kotin 447

Morton Jozef 53

Morzinski Mary 136

Mraz Andrej 98, 100

Mroczkowski Przemystaw 128, 361

Mrowcewicz Krzysztof 398

Mrozek Stawomir 53, 114

Mugerli Marusa 462, 468

Murn Josip 520

Murnau Friedrich Wilhelm 207

Muschg Walter 439

Musil Robert 438

Muszynska Vizintin Anna 5, 147,
151, 376

Mycielska Gabriela 245

Myslicki Ignacy 299

Mysliwski Wiestaw 51-52

Nachlik Jewhen 279-281
Nadler Steven 294, 303-304
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Najder Zdzistaw 128-129, 132,
139, 141-142, 144-145, 350,
361-362

Natkowska Zofia 220, 440

Napierski Stefan 225

Nasitowska Anna 239, 398,
405-406

Nassau Maurycy de 408

Naumow Aleksander 491

Nawrocki Witold 101-102, 104

Nemoianu Virgil 322

Nestroy Johannes 440

Niedziela Zdzislaw 491

Nietzsche Fryderyk 245, 300, 522

Njatin Lela B. 466

Nollert Angelika 336

Nord Christiane 38

Norwid Cyprian Kamil 59, 193

Novak Boris A. 327-328, 462—464,
499, 503-507, 510, 520

Nowaczynski Adolf 352

Nowak Tadeusz 53

Nowakowski Marek 53

Nycz Ryszard 52, 168, 194, 302,
395-396, 403-404, 406, 513

Ocvirk Anton 34, 520
Ojrzynska Janina 337-338
Ojrzynski Jacek Antoni 337-338
Olschowsky Heinrich 379
Olszewska Irena 487

Olszewska Maria Jolanta 234
Ondrejov Cudo 98-101, 103, 108
Opacki Ireneusz 288

Orai¢ Toli¢ Dubravka 486
Orlow Wiadimir 249

Orsini Valentina Casaretti 369
Orska Joanna 11

Orzeszkowa Eliza 349, 361
Osadnik Wactaw M. 5, 15, 111

Osojnik Iztok 188—189, 192,
508-511

Osti Josip 7, 457-471

Ostromecka-Fraczak Bozena 11

Otwinowska Barbara 405

Owidiusz 176

OzZbot Martina 5, 31, 37

Pacholski Maksymilian 485

Pajgk Patrycjusz 488

Panczenko Aleksandr 255

Papierz Maryla 100

Pasek Jan Chryzostom 275

Pasternak Leon 283

Paszkiet Slawomir 32

Paternu Boris 325, 329

Pawlak Antoni 340

Pavic¢i¢ Mladen 47

Pavli¢ Darja 7, 192, 499

Pelc Jan 345

Pelc Jerzy 278

Perci¢ Tone 526

Perec Georges 543

Pesjak Luiza 308-311, 319

Pet6fi Sandor 322

Pezdirc Bartol Mateja 447

Pegierska-Piotrowska Romualda
104

Phelan James 448

Pieczara Marek 252

Pienigzek Markovi¢ Krystyna
486, 488, 490, 493

Pier John 499

Pigon Stanistaw 354

Pilch Jerzy 51-52

Pioro Tadeusz 537

Piotrowicz Anna 76

Piotrowski Andrzej 100

Pirjevec DuSan 517, 520, 522

Pisarska Alicja 152

.
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Indeks nazwisk

Pisarska Justyna 111, 115

Pischka Izabela 436

Pisk Klemen 50, 150, 193

Piwinska Marta 281

Platon 242

Plintovi¢ Ivan 96

Pluciennik Jaroslaw 169

Podbevsek Anton 520

Podraza-Kwiatkowska Maria
398, 406

Podsiadlo Jacek 50

Poleska Aleksandra (wlasc. Krys-
tyna Sierzowa) 128-130,
132-133, 137

Poli¢ Kamov Janko 488, 497

Pollak Seweryn 61

Pomorska Joanna 189

Ponge Francis 522

Poniz Denis 238

Popovi¢ Anton 38

Poprzgcka Maria 210

Porgbski Mieczystaw 210

Porter-Abbott H. 453

Posytajew Oleksandr 69

Poswiatowska Halina 241

Potocka Maria Anna 336

Potokar Jure 461-462

Pound Ezra 540

Povazan Michal 100

PreSeren France 6, 311, 321-333,
482, 503, 517, 520, 522-523

Pretnar Tone 9, 48—-49, 151, 190,
244, 445, 473

Prijatelj Ivan 33, 522

Prince Gerald 448, 499, 506, 510

Prokop Jan 106

Proust Marcel 24, 112, 177, 425,
507, 543

Prun¢ Erich 41

Przybos Julian 5, 57-79, 237

Przybylski Ryszard 397, 406

Przybyszewska Agnieszka 290,
403, 406

Przybyszewski Stanistaw 440-44]

Pucek Zbigniew 207, 537

Pudelko Brygida 135

Puszkin Aleksandr 176, 261,
326, 330-331

Putzlacher-Buchtova Renata 336,
346

Quasimodo Salvatore 369
Quenneau Marcel 539, 550

Rabinowitz Peter 452

Radlinski Ignacy 286

Rajewska Ewa 33, 111

Rajski Adam 340

Ramgoolam (sir) Seewosagur
410, 419

Ramond Charles 303

Rasinski Lotar 535

Ravi Srilata 428

Redlinski Edward 53

Reising Russell 454

Reiss Katharina 37-38

Rem Goran 486

Remarque Erich Maria 214, 221,
225-227, 229, 234, 259

Rembrandt van Rijn (wlasc.
Rembrandt Harmenszoon van
Rijn) 291-292, 294-295, 303

Reszke Robert 245, 530

Retinger Jozef Hieronim 143

Reymont Wiadystaw 217, 440

Rezoni¢nik Lidija 46

Ricoeur Paul 95

Rich Adrienne 239

Richardson Brian 447-448,
451-455
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Risti¢ Marko 492

Ristovi¢ Ania 469

Ritz German 269

Rizzi Vinzenz 325-326

Rodel Patrick 303-305

Rogatko Bogdan 254

Rogozinski Julian 449

Rorty Richard 379

Rosiek Stanistaw 401, 404

Rosner Katarzyna 95, 194

Rotar Janez 313

Roussel Raymond 538-539, 543,
546

Rozanc Marjan 189

Rézewicz Tadeusz 49-50, 52—53,
208, 237

Ruksza Katarzyna 510

Rupel Dimitrij 517

Rushdie Salman 417-418

Rutra Ernst Arthur 441

Ryan Marie-Laure 499-502, 507,
509-510

Rydzewska Nina 441

Rymkiewicz Jarostaw Marek
401, 406

Ryzinski Remigiusz 528

Rzepa Agnieszka 243

Sadza Katarzyna 140

Salska Agnieszka 402, 406

Salwa Piotr 109

Samhaber Edward 326-329

Sanpaoli Paolo 371

Sanpaolo Ubaldin 372

Sarnowska-Temeriusz Elzbieta
398, 405

Sarraute Nathalie 452

Sartre Jean-Paul 176, 424, 522

Saussure Ferdinand de 18

Sawrymowicz Eugeniusz 270, 280

Scherr Johannes 327

Schiller Friedrich 322
Schilling Ewa 51
Schippel Larisa 41
Schneider Peter 6, 249-250,
255-256, 259
Schnitzler Arthur 441
Scholtis August 438
Scholz Bernhard 15
Schonbach Anton E. 327
Schongauer Martin 207
Schulz Bruno 5, 47,
147-165, 401, 404
Sciascia Leonardo 369
Sciascia Salvatore 373
Scotti Giacomo 372, 375
Scruton Roger 493
Sebeok Thomas A. 17
Sedaine Michel Jean 429
Seidlin Oskar 441
Selwer Paul 330
Serczyk Wiladystaw Andrzej 272,
274, 276, 278
Sewtohul Amal 7, 407-430
Sexton Anne 239
Shakespeare William 113, 116, 176
Shavit Zohar 15
Shelley Percy Bysshe 142
Sieczkowski Andrzej 101, 104
Sienkiewicz Barbara 210
Sienkiewicz Henryk 216, 317,
352, 440
Sierny Tadeusz 102, 104
Siewior Kinga 486
Singer Isaac Bashevis 297
Siwezyk Krzysztof 50
Siwicka Dorota 398, 401, 406
Skibinska Elzbieta 111, 186
Skolik Joanna 350
Skop Michat 436
Skotnicka-Maj Anna 251
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Skret Roscistaw 61, 68

Skwara Marta 381

Skwarczynska Stefania 98, 148,
187

Stabon Andrzej 485

Stapek Daniel 120

Stawek Tadeusz 295, 381, 383

Slawinska Joanna 56

Stawinski Janusz 61, 384, 396

Stawomirska Barbara 238

Stobodnik Wiodzimierz 268

Stowacki Euzebiusz 262

Stowacki Juliusz 6, 59, 72, 136,
139-140, 216, 261-284, 352,
359-360, 401, 406, 440

Smilevski Goce 6, 285-306

Smolej Tone 6, 307

Snopek Jerzy 398, 406

Sofokles 426

Sokolowska Katarzyna 136

Sollers Philippe 522

Sommer Piotr 509, 537

Sommer Roy 502

Sosnowski Andrzej 50, 537, 540,
543, 545

Souza Carl de 414, 424

Spagnoletti Giacinto 369-375

Spasowicz Wlodzimierz 135

Spinoza Baruch de 6, 285-306

Spodaryk Mikotaj 118

Spychalski Mirostaw 344

Spyrka Lucyna 102, 104-105,
107, 385

Stabej Marko 462

Stadnikiewicz-Kerep Jadwiga 495

Staff Leopold 49, 150

Stalin losif 67, 176

Staniewski Maurycy 354

Stanistawski Ryszard 337

Stanovnik Maria 33-34, 37, 41, 329

Stasiuk Andrzej 44, 51-52

Stavrov Jordan 469

Steiner Agata 171

Stendhal (wlasc. Marie-Henri
Beyle) 356, 449

Sternberg Meir 447

Sterne Laurence 142

Sternheim Walter A. 432

Stepien Marian 398, 406

Stepien Tomasz 6, 261

Stgpniakowa Wanda 151

Stoff Andrzej 257

Stradecki Janusz 399, 406

Straszewska Maria 310

Streiff Bruno 303

Stritar Josip 33, 324-326, 478

Strnisa Gregor 238

Strozynski Tomasz 185, 450

Strug Andrzej (wlasc. Tadeusz
Galecki) 216, 218-221, 234

Stryjkowski Julian 53

Strzezek Tomasz 309

Sudeta Djuro 495

Svetina Ivo 238, 520

Sykora Zdenék 338

Szajnert Danuta 6, 169, 186,
191, 285, 288, 290

Szczepanski Jan Jozef 53, 357

Szczerbowski Tadeusz 169-170

Szczypiorski Andrzej 52-53

Szewczenko Taras 6, 64, 73,
261-284

Szewczyk Grazyna Barbara 436 ,

Szklowski Wiktor 21

Szybowicz Eliza 401, 404

Szymanowski Karol 440

Szymborska Wistawa 6, 46,
49-50, 52, 150, 237-248
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Smietana Urszula 528
Sniegocka Kalina 340
Swigtek Dominika 173
Swiech Jerzy 397, 406
Swietlicki Marcin 50-51

Salamun Tomaz 241, 464, 520

Salamun-Biedrzycka Katarina
47-50, 150, 153, 160, 165,
194, 324, 450

Salda Franti$ek Xaver 343-344

Simi¢ Antun Branko 490-491,
493, 495-497

Slenc Sergio 372

Stefan Rozka 46, 49, 150—151

Stevéek Jan 98

Suler Galos Jasmina 151

Svantner Frantisek 98-105, 108

Tabakowska Elzbieta 40

Tarajlo-Lipowska Zofia 402, 406

Tarnawski Wit (wlasc. Witold
Turno) 5, 127-145, 352,
359-360

Taufer Veno 238

Tavcar Ivan 452

Taubert Klaus 432, 435

Telniuk Stanistaw 67

Terlecki Tymon 359

Terlecki Wiadystaw 49, 53

Thompson Ewa 250

Tkaczyszyn-Dycki Eugeniusz 50

Toeplitz Krzysztof Teodor
113-114

Tokarczuk Olga 21, 44, 51-52,
55

Tokarski Jan 185

Tokarz Bozena 9-10, 95-96,
105-106, 108, 128, 139, 151,
153, 163, 168-169, 183, 188,

190, 192, 195-196, 210-211,
237, 384-386, 446, 455, 457,
473, 484, 486—488, 491

Tokarz Emil 9, 190, 445

Totstoj Lew 176, 507

Tomasik Wojciech 41, 405

Tomaszkiewicz Teresa 152

Tomazi¢ Petra 150

Tomcik Milos 96

Tomkowski Jan 398, 406

Tomsi¢ Marjan 190

Topize Joseph Reginald (zwany
Kaya) 424

Torop Peter 38

Torres Lolita 174, 177

Toury Gideon 15, 28-30, 95,
140

Tratar Olga 150

Trdina Janez 33

Troczynski Konstanty 356-357

Troszynski Marek 261

Tschumi Bernard 537, 548-550,
552

Tuan Yi-Fu 545

Tudor Stefan 61

Tulli Magdalena 51, 452

Turgieniew Iwan 135

Turner Victor 209

Turnograjska Josipina 307, 319

Tuwim Julian 49, 150

Tyczyna Pawlo 5, 57-79

Tymieniecka-Suchanek Justyna
253

Tynianow Jurij 380

Tyniecka-Makowska Stowinia 526

Ujejski Jozef 355-356, 359
Ujevi¢ Augustin 495

Ulitz Arnold 438

Ungaretti Giuseppe 367
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Unuk Jana 49-50, 150-151
Urbanek Dorota 137
Uspienski Boris 253

Valéry Paul 57

Varga Krzysztof 402, 405
Vegri Sasa 6, 237-248

Veki¢ Viadimir 469

Venclova Tomas 190

Venuti Lawrence 106, 132, 142, 196
Verlaine Paul 176

Vermeer Hans 37-38

Vermeer Jan 211

Villon Frangois 539

Vincenz Stanistaw 53
Virasawmy Dev 419

Virilio Paul 537, 545-546, 551
Virk Tomo 190

Vojnovi¢ Goran 192-193
Vuckovec Radet 469

Vuckovié¢ Radovan 490

Waczkow Jozef 345

Walas Teresa 396
Waldman Anne 540
Waliszewski Kazimierz 349-350
Warkocki Blazej 401, 404
Wasilewska Anna 537
Waszak Stanistaw 171, 173
Watt lan 128

Wazyk Adam 61

Was Cezary 548

Webster Roger 455
Weiskopf Franz C. 432
Weillmann Adolf 439
Werfel Franz 438
Wegrzyniak Anna 6, 261
Wegrzyniak Rafal 202
Weslawska Emilia 350
Wiedemann Adam 50, 150

Wiegandt Ewa 217

Wienska Beata Dagmara 400,
406

Wierzbicka Malgorzata 493-494

Wierzbicki Jan 102, 232,
386387, 487488, 492-495

Wierzynski Kazimierz 52

Wilkon Aleksander 398, 406

Winter Paul 439

Wirkowski Igor 174

Witczak Tadeusz 398, 406

Witkiewicz Stanistaw Ignacy
47-48

Witkowska Alina 397, 401, 406

Witkowski Michat 51, 55

Wittlin Jozef 213, 217

Wiast (Maria Komornicka) 351

Wojtak Maria 186

Wojtasiewicz Olgierd 39, 81

Wolters Friedrich 439

Woloszyn Maksimiliam 328

Wozniak Monika 405

Wozniakiewicz-Dziadosz Maria
265

Woznicka Weronika 319, 483

Wright Barbara 115

Wyka Kazimierz 128, 130,
139-142, 141-145, 357-358,
360-361

Wyslouch Seweryna 168, 210

Wyspianski Stanistaw 52, 211,
216, 440

Yahalom Shelly 15, 27

Zabierowski Stefan 6, 128—129,
136, 139, 143, 349, 361

Zadravec Franc 526

Zagajewski Adam 49, 51
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Zajc Dane 237-238, 241 Zitnik Serafin Janja 462,
Zajcew Pawel 262 468-469
Zakrzewski Bogdan 309 Zupan¢i¢ Oton 33
Zalewska Zofia 195
Zarek Jozef 6, 104, 335, 342, 345
Zarnik Valentin 308
Zaworska Helena 399
Zdaniewicz Elena 171, 174-175,
178, 181
Zdrodowski Adam 7, 537-552
Zeki Semir 211
Zelinova Hana 99
Zielinska Marta 401, 406
Zielinski Bogustaw 11, 386, 486
Zielinski Bronistaw 228
Ziewiec Ewa 190
Ziomek Jerzy 397-398, 406
Zlobec Ciril 6, 365-377
Zola Emile 143
Zuber-Poglodkowa Malgorzata
139, 143
Zupan Sosi¢ Alojzija 7, 190,
445, 451, 525-526, 533
Zupan Vitomil 449
Zweig Arnold 432, 438, 441-442
Zweig Stefan 441
Zybura Marek 379

Zelenski (Boy) Tadeusz 32,
113-114, 116, 122—-123, 125,
195

Zeromski Stefan 74, 142, 216,
265, 353-354

Zotkiewski Stefan 384, 399

Zorawski Kazimierz 494

Zabot Vlado 190-191, 499, 503,
506-507, 510

Zbogar Alenka 325

Zemlja Jozef 482
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